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See the notice on TED website

489940-2026 - Gara
Germania – Autoveicoli di soccorso – Beschaffung von zwei Krankenkraftwagen nach DIN EN 
1789 Typ B, mit erweiterter medizinischer Ausrüstung
OJ S 134/2026 15/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@erkrath.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Beschaffung von zwei Krankenkraftwagen nach DIN EN 1789 Typ B, mit erweiterter 
medizinischer Ausrüstung
Descrizione: Beschaffung von zwei Krankenkraftwagen nach DIN EN 1789 Typ B, mit 
erweiterter medizinischer Ausrüstung
Identificativo della procedura: 910ff786-e4dd-4b24-9f86-90128e1246cf
Identificativo interno: 2026-06-26#085
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114100 Autoveicoli di soccorso
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34114000 Autovetture speciali, 34114110 Veicoli di soccorso, 
34114120 Veicoli per interventi paramedici, 34114122 Veicoli per trasporto pazienti, 34114122 
Veicoli per trasporto pazienti

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bahnstraße 16  
Località: Erkrath
Codice postale: 40699
Suddivisione del paese (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXT4YYDYTWP3XTYM# Sämtliche hier 
online eingestellten Unterlagen sind bei Bedarf vom Bieter auf eigene Kosten auszudrucken. 
Eine Einreichung der Angebote ist ausschließlich elektronisch möglich. Bitte achten Sie hierbei 
auf die Vollständigkeit und die Einhaltung der Textform. Bei etwaigen Rückfragen oder 
Unstimmigkeiten werden Sie gebeten, sich umgehend elektronisch über die 
Kommunikationsfunktion des Vergabemarktplatzes an die Vergabestelle der Stadt Erkrath zu 
wenden.

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/489940-2026
mailto:vergabe@erkrath.de
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Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Frode: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Corruzione: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen
Insolvenza: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Amministrazione controllata: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 
VgV)
Cessazione di attività: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Grave illecito professionale: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 48 VgV)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
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Titolo: Beschaffung von zwei Krankenkraftwagen nach DIN EN 1789 Typ B, mit erweiterter 
medizinischer Ausrüstung
Descrizione: Für den Rettungsdienst der Stadt Erkrath sollen zwei Krankenkraftwagen 
beschafft werden, die als Fahrzeuge nach DIN EN 1789, Typ B ausgeführt sind und über eine 
erweiterte medizinische Ausrüstung verfügen. Aufgrund der technischen Komplexität der 
Gesamtmaßnahme sowie der funktionalen und konstruktiven Abhängigkeiten zwischen 
Fahrgestell, Aufbau, Ausbau sowie Funk- und Kommunikationstechnik sind Teil A 
(Fahrgestell) und Teil B (Fahrzeugausbau) ausschließlich gemeinsam anzubieten. Der 
Auftragnehmer übernimmt insoweit die Gesamtverantwortung für die vertragsgerechte, 
funktionsfähige und kompatible Ausführung beider Teile. Nebenangebote sind nicht 
zugelassen. Der Auftragnehmer schuldet ein vollständig betriebsbereites, zulassungsfähiges 
und mangelfreies Gesamtfahrzeug. Er übernimmt die Gesamtverantwortung für die 
vertragsgerechte, sichere und kompatible Ausführung beider Teile, ein-schließlich des 
störungsfreien Zusammenwirkens sämtlicher von ihm gelieferten, eingebauten, 
angeschlossenen, befestig-ten, parametrisierten oder integrierten Systeme und Komponenten. 
Dies gilt auch für Schnittstellen zwischen Fahrgestell, Aufbau, Ausbau, Elektrik, Elektronik, 
Funk- und Kommunikationstechnik, Halterungs- und Ladetechnik sowie für beigestell-te 
Komponenten, sofern die genannten Punkte Vertragsgegenstand sind. Soweit beigestellte 
Komponenten nach den Vergabeunterlagen durch den Auftragnehmer einzubauen oder zu 
integrieren sind, ist deren fachgerechte und mit dem Gesamtfahrzeug kompatible Einbindung 
Bestandteil der Leistung. Hierzu zählen insbesondere sämtliche Leistungen, Nebenleistungen 
und Bauteile, die zur vollständigen, sicheren, funktionsfähigen und zulassungsfähigen 
Herstellung des Fahrzeugs erforderlich sind, auch wenn sie in der Leistungsbeschreibung 
nicht ausdrücklich einzeln benannt sind. Das fertige Fahrzeug muss vor der Endabnahme 
durch den Auftraggeber mindestens folgende Prüfungen und Abnahmen vollständig 
durchlaufen haben: - dokumentierte Qualitätsendkontrolle durch den Auftragnehmer - 
Ablieferungsinspektion des Fahrgestellherstellers - amtliche technische Prüfung, die zum 
Zeitpunkt der Endabnahme nicht älter als drei Monate sein darf - rettungsdiensttechnische 
Abnahme durch eine fachlich geeignete Prüforganisation, z. B. TÜV, DEKRA oder eine 
vergleichbare Institution Sämtliche im Rahmen dieser Prüfungen und Abnahmen festgestellten 
Mängel müssen vor der Endabnahme vollständig beseitigt sein. Die genannten Vorprüfungen, 
Herstellerinspektionen und technischen Abnahmen ersetzen nicht die förmliche Endabnahme 
durch den Auftraggeber. Die Bieter haben die Vergabeunterlagen eigenverantwortlich auf 
Vollständigkeit, Plausibilität, technische Umsetzbarkeit und Widerspruchsfreiheit zu prüfen. 
Sofern nach Auffassung des Bieters Ausstattungsmerkmale fehlen, technische Unklarheiten 
bestehen oder Widersprüche erkennbar sind, ist rechtzeitig im Rahmen des 
Vergabeverfahrens eine Bieterfrage zu stellen.
Identificativo interno: 2026-06-26#085

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34114100 Autoveicoli di soccorso
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34114000 Autovetture speciali, 34114110 Veicoli di soccorso, 
34114120 Veicoli per interventi paramedici, 34114122 Veicoli per trasporto pazienti, 34114122 
Veicoli per trasporto pazienti

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bahnstraße 16  
Località: Erkrath
Codice postale: 40699
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Suddivisione del paese (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 30/06/2028

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 124 Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen 
(Formular 124) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 531 Bewerber- Bietergemeinschaftserklärung (Formular 
531) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 532 Erklärung Bieter Unteraufträge_Eignunganleihe 
(Formular 532) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 533 Verpflichtungserklärung Dritter 
Unteraufträge_Eignungsanleihe (Formular 533) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bescheinigung, dass keine Rückstände an öffentlichen 
Abgaben (Bescheinigung in Steuersachen des zuständigen Finanzamts), 
Krankenkassenbeiträgen u. Berufsgenossenschaftsbeiträgen bestehen (jeweils nicht älter als 
6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über die Ausführung von Leistungen in 
den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind (Referenzen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über die Zahl der in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren durchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Berufsgruppen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zum Umsatz des Unternehmens in den 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren für mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbare Leistungen, unter Einschluss des Anteils der bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Aufträgen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer entsprechenden aktuellen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung (mind. 2 Mio. EUR für Sachschaden/5 Mio. EUR für 
Personenschäden pro Schadensfall) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): alternativ: 
Nachweis des Versicherungsgebers, dass die Deckungssummen im Auftragsfall an diese 
Summen angepasst werden können

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis über die Eintragung in das Berufsregister ihres 
Sitzes oder Wohnsitzes (nicht älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT4YYDYTWP3XTYM/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT4YYDYTWP3XTYM
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Eine Abschlagszahlung wird Zug um Zug gegen 
Übergabe einer unbefristeten, selbstschuldnerischen Bürgschaft eines deutschen 
Kreditinstituts oder eines vergleichbaren Kreditinstituts aus einem Mitgliedsstaat der EU 
gewährt; Bürgschaften können auch durch andere Bürgen als deutsche Kreditinstitute oder 
vergleichbare Kreditinstitute aus einem Mitgliedsstaat der EU gestellt werden, sofern der 
Auftraggeber den Bürgen zuvor als tauglich anerkannt hat.
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 34 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTWP3XTYM
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen werden mit einer angemessenen Frist 
nachgefordert.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot 
** Mittels Eigenerklärung: - 521 Eigenerklärung Ausschlussgründe (Formular 521) ** Mittels 
Dritterklärung: - 523 EU - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 (Formular 523)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Westfalen
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - 
Zentrale Vergabestelle

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: 051580004004-31001-75
Indirizzo postale: Bahnstraße 16
Località: Erkrath
Codice postale: 40699
Suddivisione del paese (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Paese: Germania
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Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@erkrath.de
Telefono: +49 21124073005
Fax: +49 21124071033
Indirizzo internet: http://www.erkrath.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Località: Münster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: +49 2211473045
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 2211473045
Fax: +49 2514112165
Indirizzo internet: http://brms.nrw.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Località: Münster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 2211473045
Fax: +49 2514112165
Indirizzo internet: http://brms.nrw.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:vergabe@erkrath.de
http://www.erkrath.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
http://brms.nrw.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
http://brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: acb171d3-2c93-4db5-9f68-c40f2d271594  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 14/07/2026 06:31:31 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 489940-2026
Numero dell'edizione della GU S: 134/2026
Data di pubblicazione: 15/07/2026
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